CONTOUR #5 BARREL - SHILEN 6.5MM 1-9 TWIST #5 STAINLESS
BARREL

Contour #5 in Chrome Moly or Stainless Steel

All the loving care of the best stockmaker and the meticulous attention to detail of
the master machinist will not make a gun shoot any straighter than the accuracy
capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel, that very small and
vital area of lands and grooves over which the gunsmith has no control, that can
determine whether the finished work of art is for shooting - or “just for looks”.
Craftsmanship . . . not price . . . determines the quality of a barrel. But, by the
same token, the customer willing to spend the money for a custom gun is
shortsighted indeed, if he starts economizing and orders “just any old barrel so
long as it's cheap”. Furthermore, he is jeopardizing your reputation as a gun
builder by making such a request. We, as your supplier, are laying our reputation
(and yours, too!) on the line by offering you barrel blanks. They have got to be
good or we are in trouble! Big trouble!! We must never sell you anything but that
which will enlarge your stature with your trade. And, we feel that the Brownell
Barrel, made for us by Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome
moly or Stainless, are rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming”
process using carbide dies made in Shilen’s own plant under the most rigid
controls. This rifling method achieves extremely close inside uniformity from
breech to muzzle. Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity
is .00005" - five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All
barrels, .22 through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and
uniformity within .0003" No straightening is done, and all barrels are completely
stress-relieved. All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only
those barrels passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even
slightly “suspect” is started through the production process again and bored to a
large caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.

Attributes

Name: SHILEN 6.5MM 1-9 TWIST #5 STAINLESS BARREL
Manufacturer: SHILEN

Product no.: 787926095

Mfr. No.: 65955S

Caliber: 264/6.5 mm (.264)

Contour: #5

Material: Stainless Steel

Style: Match-Grade

Twist: 1-9

Delivery weight: 1.95kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c


http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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Sicherheitsanleitung fiir CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL
entschieden hast. Diese Sicherheitsanleitung soll dir wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und
Entsorgung des Produkts bieten. Es ist wichtig, dass du diese Anleitung griindlich liest, bevor du den Lauf
verwendest, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Handhabe den Lauf immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass der Lauf von einem qualifizierten Biichsenmacher installiert wird, um eine
ordnungsgemaéfRe Passform und Sicherheit zu gewahrleisten.

® Uberprife den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

® | agere den Lauf an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich von Feuerwaffenkomponenten und deren
Nutzung.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass der Lauf mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

®* Verwende den Lauf nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigungen aufweist oder du vermutest, dass er
defekt sein kdnnte.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, beim Umgang mit oder Abfeuern einer
Feuerwaffe.

®* Vermeide die Verwendung des Laufs mit Munition, die seine Spezifikationen Uberschreitet.

® Halte den Lauf sauber und gepflegt, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.

® Wenn du wahrend des Schief3ens ungewdéhnliches Verhalten bemerkst (z.B. berméaRiger Riuckstol3,
Fehlziindungen), stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

® Entferne den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Richte den neuen CONTOUR #5 BARREL mit dem Empfanger aus und stelle sicher, dass er richtig
passt.

® Befestige den Lauf mit den geeigneten Werkzeugen und halte dich an die vom Waffenhersteller
angegebenen Drehmomentvorgaben.

® Uberpriife nach der Installation die ordnungsgemafe Ausrichtung und Funktion, bevor du ihn
verwendest.

2. Nutzung:
® Uberpriife den Lauf immer auf Verstopfungen, bevor du Munition ladst.
® Verwende nur die empfohlene Kaliber (.264/6.5 mm) Munition fur diesen Lauf.
[ )
[}

Halte dich an alle Sicherheitsprotokolle fiir Feuerwaffen beim Umgang und Abfeuern deiner Waffe.
Reinige den Lauf regelmafig, um die Leistung aufrechtzuerhalten und Verunreinigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Bei der Entsorgung des Laufs halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
Feuerwaffenkomponenten.

® Wenn der Lauf beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ein Recyclingzentrum zu
kontaktieren, das Metallprodukte verarbeitet.

® Entsorge den Lauf nicht im normalen Mull; stelle sicher, dass er in einer Weise entsorgt wird, die den lokalen
Gesetzen entspricht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken beziiglich des CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS
BARREL wende dich bitte an deinen Lieferanten oder Hersteller. Es ist wichtig, professionelle Beratung einzuholen,
wenn du Unsicherheiten tber die Sicherheit oder Installation dieses Produkts hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines CONTOUR
#5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit
und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL

Introduction

Thank you for choosing the CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL. This
safety instruction guide is designed to provide you with essential information to ensure safe usage, installation, and
disposal of the product. It is important to read this guide thoroughly before using the barrel to ensure your safety and
the safety of others.

General Safety Guidelines

Always handle the barrel with care to avoid injury.

Ensure the barrel is installed by a qualified gunsmith to guarantee proper fitting and safety.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Store the barrel in a safe and dry place, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm components and usage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the barrel is compatible with your firearm before installation.

Do not use the barrel if it shows any signs of damage or if you suspect it may be defective.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or firing a firearm.

Avoid using the barrel with ammunition that exceeds its specifications.

Keep the barrel clean and maintained to ensure optimal performance and safety.

If you notice any unusual behavior during firing (e.g., excessive recoil, misfires), discontinue use immediately
and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

Remove the old barrel following the manufacturer's instructions.

Align the new CONTOUR #5 BARREL with the receiver and ensure it fits properly.

Secure the barrel using the appropriate tools and follow the torque specifications provided by the
firearm manufacturer.

® After installation, check for proper alignment and function before use.

2. Usage:

Always check the barrel for obstructions before loading ammunition.

Use only the recommended caliber (.264/6.5 mm) ammunition for this barrel.
Follow all firearm safety protocols when handling and firing your weapon.
Clean the barrel regularly to maintain performance and prevent fouling.

Disposal Instructions

®* When disposing of the barrel, follow local regulations regarding the disposal of firearm components.

® |f the barrel is damaged or no longer usable, consider contacting a recycling center that handles metal
products.

® Do not discard the barrel in regular waste; ensure it is disposed of in a manner that complies with local laws.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS
BARREL, please refer to your supplier or manufacturer for assistance. It is essential to seek professional advice if
you have any uncertainties about the safety or installation of this product.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU
General Product Safety Regulation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CONTOUR #5
BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS
BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL. Questa guida
alle istruzioni di sicurezza é progettata per fornirti informazioni essenziali per garantire un uso, un'installazione e uno
smaltimento sicuri del prodotto. E importante leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il barile per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre il barile con cura per evitare infortuni.

Assicurati che il barile sia installato da un gunsmith qualificato per garantire un‘adeguata adattabilita e
sicurezza.

Ispeziona regolarmente il barile per eventuali segni di danni o usura.

Conserva il barile in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti i componenti e I'uso delle armi da fuoco.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il barile sia compatibile con la tua arma da fuoco prima dell'installazione.

Non utilizzare il barile se mostra segni di danno o se sospetti possa essere difettoso.

Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, guando maneggi o spari con
un'arma da fuoco.

Evita di utilizzare il barile con munizioni che superano le sue specifiche.

Mantieni il barile pulito e ben mantenuto per garantire prestazioni ottimali e sicurezza.

® Se noti un comportamento insolito durante il tiro (ad esempio, rinculo eccessivo, colpi a vuoto), interrompi

immediatamente l'uso e consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni sicure prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi il vecchio barile seguendo le istruzioni del produttore.

Allinea il nuovo CONTOUR #5 BARREL con il ricevitore e assicurati che si adatti correttamente.
Fissa il barile utilizzando gli strumenti appropriati e segui le specifiche di coppia fornite dal produttore
dell'arma da fuoco.

® Dopo l'installazione, controlla I'allineamento e la funzionalita prima dell'uso.

Uso:
® Controlla sempre il barile per ostruzioni prima di caricare le munizioni.
® Utilizza solo munizioni del calibro raccomandato (.264/6.5 mm) per questo barile.
® Segqui tutti i protocolli di sicurezza delle armi da fuoco quando maneggi e spari con la tua arma.
[ )

Pulisci regolarmente il barile per mantenere le prestazioni e prevenire la contaminazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando smaltisci il barile, segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei componenti delle armi da

fuoco.

® Se il barile & danneggiato o non piu utilizzabile, considera di contattare un centro di riciclaggio che gestisce

prodotti metallici.

® Non gettare il barile nei rifiuti normali; assicurati che venga smaltito in un modo che sia conforme alle leggi

locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5
STAINLESS BARREL, ti invitiamo a contattare il tuo fornitore o produttore per assistenza. E essenziale cercare un
consiglio professionale se hai dubbi sulla sicurezza o sull'installazione di questo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lufy CONTOUR #5
BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS
BARREL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor lufy CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa zostata zaprojektowana, aby dostarczy¢ Ci niezbednych informacji dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania, instalaciji i utylizacji produktu. Wazne jest, aby doktadnie przeczytac te instrukcje przed
uzyciem lufy, aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z lufg ostroznie, aby unikngé urazéw.

® Upewnij sie, ze lufa jest zainstalowana przez wykwalifikowanego rusznikarza, aby zapewnic¢ prawidtowe

dopasowanie i bezpieczenstwo.

Regularnie sprawdzaj lufe pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Przechowuj lufe w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych komponentéw broni palnej i ich uzytkowania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sig, ze lufa jest kompatybilna z Twojg bronig przed instalacja.
® Nie uzywaj lufy, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub jesli podejrzewasz, ze moze by¢ wadliwa.
® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obstugiwania lub

strzelania z broni palnej.

® Unikaj uzywania lufy z amunicjg, ktora przekracza jej specyfikacje.
® Utrzymuj lufe w czystosci i w dobrym stanie, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i bezpieczenstwo.
® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie podczas strzelania (np. nadmierny odrzut, niecelne

strzaly), natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem instalacji.
® Usun starg lufe zgodnie z instrukcjami producenta.
® Ustaw nowg lufe CONTOUR #5 BARREL w pozycji z odbiornikiem i upewnij sie, ze pasuje prawidtowo.
® Zabezpiecz lufe za pomoca odpowiednich narzedzi i przestrzegaj specyfikacji momentu obrotowego
podanych przez producenta broni.
® Po instalacji sprawdz prawidtowe ustawienie i funkcjonowanie przed uzyciem.
Uzytkowanie:

® Zawsze sprawdzaj lufe pod katem zatorOw przed zatadowaniem amunicji.

® Uzywaj tylko zalecanej amunicji kal. (.264/6.5 mm) do tej lufy.

®* Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej podczas obstugiwania i
strzelania.

® Regularnie czy$¢ lufe, aby utrzymaé wydajnos¢ i zapobiec osadzaniu sie zanieczyszczen.

Instrukcje Utylizaciji

® Podczas utylizacji lufy przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji komponentdw broni palne;.
® Jedli lufa jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzycia, rozwaz skontaktowanie sie z centrum recyklingu, ktére

zajmuje sie produktami metalowymi.
Nie wyrzucaj lufy do zwyklych odpaddw; upewnij sie, ze jest utylizowana w sposob zgodny z lokalnymi
przepisami.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczacych lufy CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST
#5 STAINLESS BARREL, prosimy o kontakt z dostawcg lub producentem w celu uzyskania pomocy. Wazne jest,
aby szukac profesjonalnej porady, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace bezpieczenstwa lub instalacji tego
produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie lufy
CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z ogéinym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktow.



Sakerhetsinstruktionsguide for CONTOUR #5
BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS
BARREL

Introduktion

Tack for att du valde CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL. Denna
sékerhetsinstruktionsguide ar utformad fér att ge dig viktig information for att sakerstalla saker anvandning,
installation och avfallshantering av produkten. Det ar viktigt att I1dsa denna guide noggrant innan du anvander pipan
for att sakerstélla din sékerhet och andras sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid pipan med omsorg for att undvika skador.

Se till att pipan installeras av en kvalificerad vapensmed for att garantera korrekt passform och séakerhet.
Inspektera regelbundet pipan for tecken pa skador eller slitage.

Forvara pipan pa en saker och torr plats, bortom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende skjutvapenkomponenter och anvandning.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att pipan ar kompatibel med ditt skjutvapen innan installation.

Anvand inte pipan om den visar nagra tecken pa skada eller om du misstéanker att den kan vara defekt.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar eller skjuter med ett skjutvapen.
Undvik att anvanda pipan med ammunition som 6verskrider dess specifikationer.

Hall pipan ren och underhallen for att sakerstalla optimal prestanda och sakerhet.

Om du marker nagot ovanligt beteende under skjutning (t.ex. éverdriven rekyl, missfire), avbryt anvandningen
omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att skjutvapnet ar oladdat och i ett sakert tillstdnd innan installationen pabérjas.

Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Justera den nya CONTOUR #5 BARREL med mottagaren och se till att den passar ordentligt.
Séakra pipan med lampliga verktyg och f6lj vridmomentsspecifikationerna som tillhandahalls av
skjutvapen tillverkaren.

® Efter installationen, kontrollera att allt ar korrekt justerat och fungerar innan anvandning.

2. Anvéandning:

® Kontrollera alltid pipan for hinder innan ammunition laddas.

® Anvand endast rekommenderad kaliber (.264/6.5 mm) ammunition fér denna pipa.

® F0lj alla sékerhetsprotokoll for skjutvapen nér du hanterar och skjuter med ditt vapen.
® Rengor pipan regelbundet for att uppratthalla prestanda och forhindra belaggningar.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar du gor dig av med pipan, f6lj lokala regler angaende avfallshantering av skjutvapenkomponenter.

® Om pipan ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att kontakta ett atervinningscenter som hanterar
metallprodukter.

® Slang inte pipan i vanligt avfall; se till att den gors av pa ett satt som Gverensstammer med lokala lagar.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angdende CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS
BARREL, vanligen hanvisa till din leverantor eller tillverkare for hjalp. Det ar viktigt att soka professionell radgivning
om du har nagra osakerheter angdende sakerheten eller installationen av denna produkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din CONTOUR #5
BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL. Tack for att du prioriterar sékerhet och efterlevnad av
EU:s allménna produkt sékerhetsforordning.



Bezpecnostni pokyny pro CONTOUR #5 BARREL
SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL. Tento
priivodce bezpecnostnimi pokyny je navrzen tak, aby vam poskytl nezbytné informace pro zajisténi bezpeéného
pouzivani, instalace a likvidace produktu. Je dlleZité si tento privodce peclivé precist pfed pouzitim hlavné, abyste
zajistili svou bezpe€nost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte s hlavni s opatrnosti, abyste predesli zranéni.

® Zajistéte, aby byla hlaveri instalovana kvalifikovanym gunsmithem, aby byla zaru€ena spravna montaz a

bezpecnost.

Pravidelné kontrolujte hlaver na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

UloZte hlaven na bezpecném a suchém mist&, mimo dosah déti a neopravnénych osob.
DodrZujte v&echny mistni zakony a predpisy tykajici se komponent{ zbrani a jejich pouZivani.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je hlavern kompatibilni s vaSi zbrani pred instalaci.

* NepouZivejte hlavei, pokud vykazuje jakékoli znamky poskozeni nebo pokud mate podezieni, Ze mlZe byt

vadna.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci, pfi manipulaci nebo stfelbé se zbrani.

Vyhnéte se pouzivani hlavné s munici, ktera pfekracuje jeji specifikace.

Udrzuijte hlaven Cistou a v dobrém stavu, abyste zajistili optimalni vykon a bezpecnost.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani béhem stfelby (napf. nadmérny zpétny raz, selhani vystrelu),
okamzité prestante pouzivat a konzultujte kvalifikovaného gunsmitha.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:
* Ujistéte se, Ze je zbran vybita a v bezpe€ném stavu pfed zah4jenim instalace.
® Qdstrarite starou hlaver podle pokynd vyrobce.
® Zarovnejte novou CONTOUR #5 BARREL s pfijimacem a ujistéte se, Zze spravné sedi.
® Zaijistéte hlaven pomoci vhodnych nastrojd a dodrzujte specifikace utahovaciho momentu uvedené
vyrobcem zbrané.
® Po instalaci zkontrolujte spravné zarovnani a funkénost pfed pouzitim.
Pouziti:

Vzdy zkontrolujte hlaveri na pfekazky pfed naloZzenim munice.

Pouzivejte pouze doporuc¢enou munici kalibru (.264/6.5 mm) pro tuto hlaven.
Dodrzujte vSechny bezpe€nostni protokoly pfi manipulaci a stfelbé se zbrani.
Pravidelné Cistéte hlaven, abyste udrzeli vykon a pfedesli znecisténi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci hlavné dodrZujte mistni predpisy tykajici se likvidace komponentll zbrani.
® Pokud je hlaven poSkozen& nebo jiZz neni pouzitelnd, zvaZte kontaktovani recyklacniho centra, které se

zabyvéa kovovymi produkty.
Nevyhazujte hlaveii do béZzného odpadu; zajistéte, aby byla likvidovana zplisobem, ktery je v souladu s
mistnimi zakony.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné CONTOUR #5 BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS
BARREL se prosim obratte na svého dodavatele nebo vyrobce pro pomoc. Je ddlezité vyhledat odbornou radu,
pokud méte jakékoli nejistoty ohledné bezpecnosti nebo instalace tohoto produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi CONTOUR #5
BARREL SHILEN 6.5MM 19 TWIST #5 STAINLESS BARREL. D&kujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost a
dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecénosti vyrobkd.



